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ــــن رئيـــس  رســالة مؤرخــة ٢١ أيــار/مــايو ٢٠٠٣ موجهــة إلى الأمــين العــام م
 مجلس الأمن 

يشـرفني أن أبلغكـم بـأن أعضـاء مجلـس الأمـن قـد قـرروا إرسـال بعثـة يرأسـها الســـفير 
جان مارك دو لا سـابليير إلى أفريقيـا الوسـطى خـلال الفـترة الممتـدة مـن ٧ إلى ١٦ حزيـران/ 
يونيه ٢٠٠٣. وقد وافق أعضاء الـس علـى اختصاصـات البعثـة الـتي ترفـق طيـه نسـخة منـها 

(انظر المرفق). 
وبعد إجراء مشاورات مع الأعضاء اتفق على أن تتـألف البعثـة مـن الأشـخاص التاليـة 

أسماؤهم: 
السفير جان مارك دو لا سابليير (فرنسا)، رئيسا للبعثة 

السفير إسماعيل أبراو غاسبار مارتتر (أنغولا) 
السفير إستيفان تافروف (بلغاريا) 

السفير مارتن شونغونغ أيافور (الكاميرون) 
السفير كرستيان ماكييرا (شيلي) 

السفير جانغ يشان (الصين) 
الوزير مايكل فريهر فون اونغرن شترنبرغ (ألمانيا) 

الوزير المستشار بوبكار ديالو (غينيا) 
الوزيرة ماريا انخليكا أرثي دي خيانيت (المكسيك) 

السفير مسعود خالد (باكستان) 
 
 

أعيد إصدار الوثيقة لأسباب فنية.  *
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السفير ألكسندر ف. كونوزين (الاتحاد الروسي) 
السفيرة آنا ماريا منينديس (إسبانيا) 

الوزير المستشار فيصل مقداد (الجمهورية العربية السورية) 
السفير آدم تومسون (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية) 

السفير جون د. نغروبونتي (الولايات المتحدة الأمريكية) 
وسأكون ممتنا لو عملتم على تعميم هذه الرسالة ومرفقها بوصفهما وثيقــة مـن وثـائق 

مجلس الأمن. 
(توقيع) منير أكرم 
رئيس مجلس الأمن 
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المرفق 
[الأصل: بالانكليزية والفرنسية] 

 
 اختصاصات بعثة مجلس الأمن إلى أفريقيا الوسطى 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
ستعمل البعثة، بوجه عام، علـى التـأكيد علـى ضـرورة الدفـع قدمـا بعمليـة السـلام في 
اللقاءات التي تعقدها مـع جميـع المتحـاورين معـها. فرهنـا ـذا الشـرط، قـد يسـتفيد الجميـع في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي المنطقة برمتها من الدعم القوي الذي يعتزم اتمـع الـدولي، 
وخاصة مجلس الأمن، تقديمه. وبناء عليه، ستدعو البعثة الأطـراف الكونغوليـة إلى العمـل بعـزم 
ـــا في إطــار عمــل الحــوار بــين الأطــراف الكونغوليــة. وســتذكر  وثبـات علـى الوفـاء بالتزاما
الأطراف الكونغولية والبلدان ااورة بوضـوح بتطلعـات الـس وبالالتزامـات الـتي تقـع علـى 
عاتقها ألا وهي: الوقـف التـام لأعمـال القتـال؛ واحـترام حقـوق الإنسـان، والقـانون الإنسـاني 
وتوفير الرعاية للسكان المدنيين؛ وتحقيق التعاون الاقتصادي وغـيره مـن التدابـير الأخـرى لبنـاء 
الثقـة؛ وانسـحاب القـــوات الأجنبيــة؛ وعــدم التدخــل؛ ووقــف الدعــم المقــدم إلى الجماعــات 
المسلحة؛ ووضع حد لنهب الموارد الطبيعيـة؛ وتـأمين وصـول بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
ـــة أيضــا علــى جميــع الأطــراف  الكونغـو الديمقراطيـة إلى جميـع أجـزاء الإقليـم. وسـتضغط البعث
لحملـها علـى الوفـاء التـام بالالتزامـات الـتي تعـهدت ـــا بموجــب قــرارات مجلــس الأمــن ذات 
الصلة، بما في ذلك التزاماا المحددة المتصلة بتجريد كيسانغاني من السلاح، وكفالة إعادة فتـح 
ر الكونغو بشكل كامل أمام الملاحـة المدنيـة وتمكـين المنظمـات الإنسـانية مـن الوصـول دون 

عوائق إلى السكان المحتاجين. 
وستؤكد البعثة للأطراف الكونغولية ولدول المنطقة أهمية إحراز تقدم نحو عقد المؤتمـر 

الدولي المقترح بشأن السلام والأمن والديمقراطية والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى. 
 

 الانتقال في جمهورية الكونغو الديمقراطية 
يمكن أن تؤكد البعثة: 

ضـرورة عمـل الأطـراف الكونغوليـة جميعـها مـن أجـــل تــأمين الأداء المرضــي  (أ)
للحكومة الانتقالية، وتحقيق المصالحة الوطنية، وإعادة توحيد الإقليم، ووقف أعمال القتال؛ 

رغبــة منظومــة الأمــم المتحــدة ومؤسســات بريتــــون وودز في تعزيـــز قـــدرة  (ب)
الحكومة الانتقالية المقبلة على كفالة استغلال الموارد الطبيعية التي تزخـر ـا جمهوريـة الكونغـو 
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الديمقراطية استغلالا قانونيا وشفافا لما فيـه مصلحـة الشـعب الكونغـولي ووضـع حـد لعمليـات 
السلب المتكررة التي وصفها فريق الخبراء؛ 

الأولوية التي ينبغي أن تمنحها الحكومة الانتقالية لإنشـاء المؤسسـات المسـؤولة  (ج)
عن الأمن والقانون والنظام (الجيش والشرطة والقضاء)؛ 

ـــة الراميــة إلى التهدئــة  الحاجـة لكـي تدعـم الحكومـة الانتقاليـة المبـادرات المحلي (د)
والمصالحة (إيتوري، كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية). 

 
دور بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

ـــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة  اسـتنادا إلى تقريـر الأمـين العـام عـن تعديـل مفـهوم بعث
الكونغو الديمقراطية، ستقوم البعثة بتقييم ما يلي: 

مقتضيــات النــهوض بعمليــــة نـــزع أســـلحة الجماعـــات المســـلحة الأجنبيـــة  (أ)
وتسريحها وإعادا إلى أوطاا وتوطينها وإعادة إدماجها التي لا غنى عنها؛ 

ـــاء القــدرات  الدعـم الـذي تقدمـه البعثـة، بالتعـاون مـع الشـركاء الثنـائيين، لبن (ب)
الأمنية الكونغولية؛ 

الطرق والسبل التي يمكـن مـن خلالهـا للبعثـة أن تسـاعد، بالتعـاون مـع غيرهـا  (ج)
مـن كيانـات الأمـم المتحـدة واتمـع الـدولي الأوسـع، في تـأمين الأمـــن في كنشاســا، وســيادة 
القانون والنظام، وإعادة الاستقرار واحترام حقـوق الإنسـان في جميـع أرجـاء البلـد، ولا سـيما 

في إيتوري وكيفو الشمالية وكيفو الجنوبية؛ 
مسألة الأمن المتبادل بـين جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجيراـا، ولا سـيما  (د)

في المناطق الحدودية، وإمكانية إسهام البعثة في هذا المضمار؛ 
تعاون الأطراف مع البعثة ووكالات الأمم المتحدة الإنسانية، ولا سـيما فيمـا  (هـ)

يتعلق بحرية التنقل والوصول دون عوائق إلى الفئات المستهدفة؛ 
االات الأخرى التي يمكن فيها للبعثة أن تقدم الدعم لتحقيق الانتقال.  (و)

 
بوروندي 

ـــة الانتقاليــة الثانيــة وللرئيــس الجديــد  سـتعرب البعثـة عـن تـأييد مجلـس الأمـن للمرحل
ـــة، وكذلــك للجنــة مراقبــة تنفيــذ اتفــاق أروشــا  والوسـطاء الإقليميـين وبعثـة السـلام الأفريقي

واللجنة المشتركة لوقف إطلاق النار. 
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ـــين الأمــم المتحــدة والبعثــة الأفريقيــة لحفــظ  وسـتبحث البعثـة نـوع العلاقـة الممكنـة ب
السلام. 

وستؤكد البعثة لجميع الأحزاب السياسية والجماعات المسلحة ما يلي: 
أنه لا بديل للطريق الذي رسمته عملية السلام في أروشا؛  (أ)

وأن التوقيـع علـى اتفاقـات السـلام ووقـف إطـلاق النـار ليـس الغايـة الأخـــيرة  (ب)
وأن ثمة حاجة الآن إلى التعاون مع الرئيس الجديد ومع الحكومة الانتقالية من أجل تنفيـذ هـذه 

الاتفاقات؛ 
وأن هنـاك حاجـة لمشـاركة الأطـراف البورونديـة مشـاركة نشـيطة في الحـــوار  (ج)
مـن أجـل الاتفـاق علـى القضايـا الصعبـــة المتصلــة بــترع أســلحة المقــاتلين وتســريحهم وإعــادة 

إدماجهم وبإصلاح قطاع الأمن. 
 

 


